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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/848
z dnia 10 kwietnia 2026 r.

zmieniajace zalaczniki I i II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 w odniesieniu do
wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat do cel6w przemieszczania migdzy panstwami cztonkowskimi
przesylek psow, kotow i fretek domowych oraz innych zwierzat drapieznych oraz do celéw
wprowadzania do Unii przesylek psow, kotéw i fretek domowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajgce i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo
o zdrowiu zwierzat”) (1), w szczegdlnosci jego art. 146 ust. 2, art. 238 ust. 3 i art. 239 ust. 3,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych i innych czynnosci urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywnoSciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i srodkéw ochrony
ro§lin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 11072009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 200743 |WE,
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (%), w szczegdlnosci jego
art. 90 akapit pierwszy lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/403 (*) ustanowiono wzory $wiadectw w formie §wiadectw
zdrowia zwierzat, Swiadectw zdrowia zwierzgt/Swiadectw urzedowych i oswiadczen do celéw, miedzy innymi,
przemieszczania miedzy pafistwami czlonkowskimi przesylek okreslonych kategorii zwierzat ladowych. Przesylki te
obejmujg przesylki pséw, kotéw, fretek domowych i innych zwierzat drapieznych objetych zakresem odpowiednio
rozporzadzeni delegowanych Komisji (UE) 2020/688 () i (UE) 2020/692 () w odniesieniu do przemieszczania
w obrebie terytorium Unii przesylek psow, kotéw, fretek domowych i innych zwierzat drapieznych oraz
wprowadzania do Unii, a takze przemieszczania przesylek pséw, kotéw i fretek domowych i postgpowania z nimi
po ich wprowadzeniu.

Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

Dz.U.L 952 7.4.2017,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/403 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace przepisy dotyczace stosowania
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 i (UE) 2017/625 w odniesieniu do wzoréw $wiadectw zdrowia
zwierzat i wzoréw $wiadectw zdrowia zwierzat/$wiadectw urzedowych do celéw wprowadzania do Unii i przemieszczania migdzy
panstwami czlonkowskimi przesytek okreslonych kategorii zwierzat ladowych i ich materialu biologicznego oraz urz¢dowej
certyfikacji dotyczacej takich $wiadectw i uchylajace decyzje 2010/470/UE (Dz.U. L 113 z 31.3.2021, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/
elijreg_impl/2021/403/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania zwierzat
ladowych i jaj wylegowych w obrebie terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_del/2020/
688/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat,

materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich

wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379, ELL: http:|/data.ecuropa.eu/elijreg_del/2020/692/0j).
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(2) W rozdzialach 61 (wzér ,CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA”) i 63 (wzér ,OTHCARN-INTRA") zalgcznika I do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 okreSlono wzory S$wiadectw zdrowia zwierzat do celéw
przemieszczania migdzy pafistwami cztonkowskimi przesylek pséw, kotéw i fretek domowych oraz innych zwierzat
drapieznych. Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2026/133 () zmieniono art. 53, 55, 58 i 65
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 oraz zalacznik VII do tego rozporzadzenia w odniesieniu do
przepiséw dotyczacych przemieszczania w obrebie terytorium Unii pséw, kotéw i fretek domowych oraz innych
zwierzat drapieznych. Zmiany te powinny zosta¢ odzwierciedlone we wzorach $wiadectw zdrowia zwierzat
okreslonych w rozdziatach 61 i 63 zalgcznika I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/403.

(3) W rozdziale 38 (wzér ,CANIS-FELIS-FERRETS”) zalacznika Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403
okreslono wzor $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw wprowadzania na terytorium Unii przesylek pséw, kotéw
i fretek domowych. Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2026/135 () zmieniono art. 74 i 76
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 oraz zalacznik XXI do tego rozporzadzenia w odniesieniu do
przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek pséw, kotow i fretek domowych oraz przemieszczania ich
i postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu. Zmiany te powinny zosta¢ odzwierciedlone we wzorze §wiadectwa
zdrowia zwierzat okre$lonym w rozdziale 38 zalgcznika Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403.

(4) W celu zapewnienia jasnosci i spéjnosci przepiséw unijnych nalezy zaktualizowal wzory $wiadectw okreslone
w rozdzialach 61 i 63 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 oraz wzoér $wiadectwa
okreslony w rozdziale 38 zalgcznika II do tego rozporzadzenia wykonawczego, w tym zaktualizowaé odniesienia,
uwagi i elementy strukturalne, oraz zastapi¢ je w calo$ci wzorami Swiadectw okreslonymi w zalacznikach do
niniejszego rozporzadzenia.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki I1 I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403.

(6)  Aby unikna¢ zakl6cen w handlu przy wprowadzaniu do Unii przesytek pséw, kotéw i fretek domowych ze wzgledu
na zmiany wprowadzane niniejszym rozporzadzeniem w zalgczniku II do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/403, w okresie przejsciowym nalezy nadal zezwala¢ na stosowanie $wiadectw wydanych zgodnie
z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2021/403 w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi
niniejszym rozporzadzeniem, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw.

(7) Poniewaz rozporzadzenia delegowane (UE) 2026/133] i (UE) 2026135 majg zastosowanie od dnia 22 kwietnia
2026 r., niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym i powinno by¢ réwniez stosowane od tej
daty.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,

Zywnoci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W zalaczniku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/403 wprowadza si¢ zmiany okre§lone w zalaczniku
I do niniejszego rozporzgdzenia.

2. W zalgczniku Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021403 wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalgczniku II
do niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2026/133 z dnia 20 stycznia 2026 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane

(UE) 2020/688 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych przemieszczania w obrebie terytorium Unii utrzymywanych psow, kotow
i fretek domowych i innych zwierzat drapieznych (Dz.U. L, 2026/133, 27.3.2026, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2026/133/oj).
() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2026/135 z dnia 20 stycznia 2026 r. zmieniajace rozporzadzenie delegowane
(UE) 2020/692 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii i przemieszczania przesylek pséw, kotéw i fretek
domowych oraz postgpowania z nimi po ich wprowadzeniu (Dz.U. L, 2026/135, 13.4.2026, ELL http://data.europa.cu/eli/reg_del/

2026/135/0j).
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Artykut 2

W okresie przejsciowym do dnia 17 stycznia 2027 r. nadal zezwala si¢ na wprowadzanie do Unii przesylek pséw, kotéw
i fretek domowych na podstawie $wiadectw zdrowia zwierzat wydanych zgodnie ze wzorem okres§lonym w rozdziale 38
zalgcznika 11 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami
wprowadzonymi do tego rozporzadzenia wykonawczego niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem Ze §wiadectwa te
wydano nie p6Zniej niz w dniu 17 pazdziernika 2026 r.

Artykut 3

Niniejsze rozporzagdzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 22 kwietnia 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 kwietnia 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK 1
W zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:
1)  rozdziat 61 otrzymuje brzmienie:
LROZDZIAL 61

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT I WZOR OSWIADCZENIA DO CELOW
PRZEMIESZCZANIA MIEDZY PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI PSOW, KOTOW I FRETEK
DOMOWYCH (WZOR »CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA«)

UNIA EUROPEJSKA INTRA
L1. Nadawca L2.  Nr referencyjny IMSOC
Nazwa I.2a. Lokalny numer
referencyjny
KOD QR
Adres L.3.  Wlasciwy organ centralny
Panstwo Kod ISO kraju I1.4.  Wilasciwy organ lokalny
LS. Odbiorca Lé. Podmiot zajmujacy si¢ gromadzeniem niezaleznie od
o zakladu
e~
= Nazwa Nazwa Nr rejestracyjny
wn
o
> Adres Adres
="
w
‘s Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
=) -
o |17, Padstwo Kod ISO kraju 1.9. Panistwo przeznaczenia Kod ISO kraju
“w pochodzenia
2 -
Q| Ls. Region . Kod 1.10. Region przeznaczenia Kod
@) pochodzenia
L11.  Miejsce wysylki I.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Nr rejestracyjny/Nr Nr rejestracyjny/Nr
: f Nazwa B A
zatwierdzenia zatwierdzenia
Adres Adres
Pafistwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
L13. Miejsce zaladunku 1.14. Data i godzina wyjazdu
L15.  Srodek transportu I.16. Przewoznik
Nr rejestracyjny/Nr
O Statek O Samolot Nazwa zezwolenia
Adres
O Kolej O Pojazd drogowy Panstwo Kod ISO kraju
1.17. Dokumenty towarzyszace
Oznakowanie O Inne Rodzaj Kod
Dokument Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny
dokumentu handlowego
Warunki . .
1.18. O Temperatura otoczenia O Schtodzone O Zamrozone
transportu
1.19.  Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20.  Cel certyfikacji
O Dalsze utrzymywanie O Ubgj O Zaktad odizolowany O Materiat biologiczny
m] Zareiestrowane zwierze m} Cyfk objazdowy/grupy O Wystawa m} Wydar.z'enie lul? dziatanie
koniowate zwierzat tresowanych w poblizu granic

4/20 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/848/oj
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O Uwolnienie do $rodowiska O Centrum wysytkowe O Obszar przejsciowy/zaktad O Zaktad
naturalnego oczyszczania akwakultury
ozdobnej
O Dalsze przetwarzanie O Nawozy organiczne O Uzycie techniczne O Zaktad
i polepszacze gleby kwarantanny lub
podobny
O Produkty przeznaczone do O Zapylanie O Zywe zwierzeta wodne O Inne
spozycia przez ludzi przeznaczone do spozycia przez
ludzi
1.21. O Tranzyt przez panstwo trzecie
Panstwo trzecie Kod ISO kraju
Punkt wyjscia Kod punktu kontroli granicznej
Punkt wprowadzenia Kod punktu kontroli granicznej
1.22. O Tranzyt przez panstwo(-a) czlonkowskie 1.23. O Wywéz
Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju Panstwo trzecie Kod ISO kraju
Kod punktu
Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju Punkt wyjscia kontroli
granicznej
Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju
1.24. Szacunkowy czas podrézy 1.25.  Dziennik podrézy O tak O nie
1.26. Laczna liczba opakowan 1.27.  Laczna ilosé
1.28. Laczna masa netto/masa brutto (kg) 1.29.  Laczna przestrzen przewidziana na przesylke
1.30. Opis przesylki
. " System Numer . ”
Kod CN Gatunek  Podgatunek/kategoria  Ple¢ identyfikacji identyfikacyjny Wiek Tlos¢
Rodzaj
Region . Znak . .
pochodzenia Chtodnia identyfikacyjny Rodzaj opakowan Masa netto
RzeZnia Rodzaj obrobki Rodzaj towaru Liczba opakowan Nr partii
Numer zatwierdzenia
Data Zaktad lub numer Badanic
pozyskania/produkeji produkcyjny rejestracyjny
zaktadu/centrum

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/848/oj
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UNIA EUROPEJSKA Wzér §wiadectwa CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA

Czes¢ I1: Zaswiadczenie

IL Informacje dot. zdrowia ILa.  Nr referencyjny Swiadectwa ILb.  Nr referencyjny IMSOC

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:

II.1. Psy, koty ifretki domowe('), ktére zawiera przesytka opisana w czeéci I, spehlniaja nastepujace

wymagania:
1L.1.1. Sa indywidualnie zidentyfikowane:
A [przy pomocy wszczepianego transpondera umieszczonego zgodnie zart. 70

rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035 i spetniajacego wymogi okreslone
w art. 70a tego rozporzadzenia delegowanego; ]
() lub [przy pomocy wyraznie czytelnego tatuazu wykonanego przed dniem 3 lipca 2011 r.]
I.1.2. Towarzyszy im ich indywidualny dokument identyfikacyjny przewidziany w art. 71 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035, ktoéry dokumentuje i poswiadcza zgodnosé
z wymaganiami okre$§lonymi w art. 53 lit. ¢) i d) rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/688.
1L.1.3. Poddano je badaniu klinicznemu lub kontroli klinicznej dnia ................... (wpisaé date
w formacie dd/mm/rrrr) w ciagu 48 godzin przed wyjazdem przesylki i nie wykazywaly one
symptomow ani objawow klinicznych chordb.
A [1I.1.4. Pochodza z zarejestrowanych lub zatwierdzonych zaktadow lub ze strefy niepodlegajacych
ograniczeniom dotyczacym gatunkéw zwierzat, ktéore maja by¢ przemieszczane,
i ustanowionym zpowodu chordéb umieszczonych w wykazie w odniesieniu do tych
gatunkéw lub choréb objetych $rodkami nadzwyczajnymi odnos$nie do tych gatunkéw
i przez odpowiedni okres nie mialy kontaktu ze zwierzgtami utrzymywanymi o nizszym
statusie zdrowotnym z gatunkdéw umieszczonych w wykazie.]
®albo [I.1.4. Pochodza z zarejestrowanych lub zatwierdzonych zakladéw lub ze strefy podlegajacych
ograniczeniom dotyczacym gatunkéw zwierzat, ktéore maja by¢ przemieszczane,

i ustanowionym z powodu .................. (%), ale przyznano odstepstwa od ograniczen
przemieszczania oraz:
(® [spelniaja wymagania okreSlone W ..............cccevvveeeeen. G311
(®) [awSzezegOIMNOSCI S8 . ..vvvvvieeeieiiieeieeiee e .1
QI8 [1.1.5. Pochodzg z zarejestrowanych lub zatwierdzonych zaktadéw, w odniesieniu do

ktorych, zgodnie z oficjalnymi informacjami, w ciagu ostatnich 30 dni przed data wyjazdu
przesytki nie zgloszono zakazenia wirusem wscieklizny u utrzymywanych zwierzat
ladowych oraz w ktorych, wedlug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z o§wiadczeniem
podmiotu, nie wystgpowaty nietypowe upadki zwierzat o nieustalonej przyczynie.]

I1.2. Zwierzgta opisane w czgéci I spetniajg nastepujace wymagania:

Q) [1.2.1. Zwierzeta miaty co najmniej 12 tygodni w chwili szczepienia przeciwko wsciekliznie, a od
daty zakonczenia pierwotnego szczepienia przeciwko wsciekliznie, przeprowadzonego
zgodnie z wymaganiami dotyczacymi waznosci okreslonymi w czesci 1 zatacznika VII do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688, uptynglo co najmniej 21 dni, akazde
pdzniejsze ponowne szczepienie zostato przeprowadzone w okresie waznosci poprzedniego
szczepienia. ]

(® albo[11.2.1. Zwierzgta sa przeznaczone do bezposredniego transportu zgodnie zart. 54 wust.2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 do zakladu odizolowanego wskazanego
w rubryce [.12.]

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/848/oj
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UNIA EUROPEJSKA Wzér §wiadectwa CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA

(® albo[11.2.1. Zwierzeta sa w wieku ponizej 12 tygodni i nie zaszczepiono ich przeciwko wsciekliznie lub
w wieku 12-16 tygodni ipoddano je pelnemu szczepieniu pierwotnemu przeciwko
wsciekliznie zgodnie z wymaganiami dotyczacymi waznosci okre§lonymi w czesci 1|
zatacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 w ciagu mniej niz 21 dni
przed data wyjazdu przesyiki, a panstwo cztonkowskie przeznaczenia podato informacje
o wydaniu zgody na takie przemieszczanie tych zwierzat na swoje terytorium do
wiadomosci publicznej zgodnie z art. 57 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688;
oraz:

@) [zwierzetom towarzyszy, zalaczone do niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat,
o$wiadczenie podmiotu lub posiadacza zwierzecia domowego(’), zgodnie z ktorym od
urodzenia do momentu wyjazdu zwierzeta nie mialy kontaktu z utrzymywanymi
zwierzetami ladowymi, w przypadku ktoérych istnieje podejrzenie zakazenia wirusem
wécieklizny, ani ze zwierzetami dzikimi nalezacymi do gatunkéw umieszczonych
w wykazie odnoszacym si¢ do zakazenia wirusem wscieklizny. ]

(®)albo [samica, od ktérej zwierzeta sa nadal zalezne, jest ich matka, a na podstawie jej
indywidualnego dokumentu identyfikacyjnego mozna stwierdzi¢, ze przed ich urodzeniem
poddano ja szczepieniu przeciwko wéciekliznie zgodnemu z wymaganiami dotyczacymi
waznosci okreslonymi w czgéci 1 zalacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE)

2020/688.]
Q) [11.2.2. Psy — ze wzgledu na ich planowane przeznaczenie(®) wskazane w rubryce 1.9 lub 1.10,
w przypadku gdy stosuje si¢ regionalizacje:
@) [byty leczone przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis zgodnie czgscia
2 pkt 11 2 zatacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.]
(®) albo [nie byly leczone przeciwko(®) zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis.]]
A albo[11.2.2. Zwierzeta sa przeznaczone do bezposredniego transportu zgodnie zart. 54 ust. 2

rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 do zaktadu odizolowanego wskazanego
w rubryce 1.12.]
(> [I.3.  Wprowadzono rozwigzania w celu przewozu przesytki zgodnie z art. 4 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/688.
11.4. Swiadectwo zdrowia zwierzat jest wazne przez 10 dni od daty wystawienia. W przypadku przewozu
zwierzat droga wodna/morska okres waznosci §wiadectwa moze zosta¢ wydluzony o czas trwania
podrézy droga wodna/morska.

() Poswiadczenie dobrostanu zwierzat
W czasie przeprowadzania kontroli zwierzgta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia zwierzat byly w stanie
kwalifikujacym je do przewozu zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 dotyczacymi
zaplanowanego przewozu, ktory ma rozpoczaé si¢ dnia ...................... (wpisa¢ date).

Uwagi:

Zgodnie z Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspdlna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krdlestwa w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego
Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87) w zwiazku
z zalacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat obejmuja
Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypelniania §wiadectw
przewidzianymi w rozdziale 2 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.
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UNIA EUROPEJSKA Wzér Swiadectwa CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA
Czgs¢ I:
Rubryka I.11: »Miejsce wysytki«: Nalezy wskaza¢ zarejestrowany zaktad dokonujacy wysyiki,

zatwierdzone schronisko dla psow, kotéw i fretek domowych, zaktad zatwierdzony do
celow gromadzenia lub gospodarstwo domowe (w przypadku przemieszczania pséw, kotow
lub fretek domowych innego niz przemieszczanie o charakterze niehandlowym
prowadzonego zgodnie zart. 55, oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 56
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688).

Rubryka 1.12: »Miejsce przeznaczenia«: Nalezy wskaza¢ zarejestrowany zaklad przeznaczenia,
zatwierdzone schronisko dla pséw, kotow i fretek domowych, zaklad zatwierdzony do
celow gromadzenia, gospodarstwo domowe (w przypadku przemieszczania psow, kotow
lub fretek domowych innego niz przemieszczanie o charakterze niehandlowym
prowadzonego zgodnie zart. 55, oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 56
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688) lub zaktad odizolowany.

Rubryka 1.30: »Numer identyfikacyjny«: Nalezy poda¢ kod alfanumeryczny kazdego zwierzecia
znajdujgcego si¢ w przesylce.

Czes¢ 11

(") W przesylce moze by¢ jedno zwierze lub wigksza ich liczba.

(®  Niepotrzebne skreslic.

(®)  Nie dotyczy przemieszczania psow, kotow lub fretek domowych innego niz przemieszczanie o charakterze
nichandlowym prowadzonego zgodnie z art. 55, oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 56
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

(*)  Wstawié nazwe odpowiedniej choroby lub chordb umieszczonych w wykazie.

(®)  Poda¢ numery referencyjne artykutow, tytuty i numery odpowiednich aktow prawnych przyjetych przez
Komisje, w ktorych przewidziano te wymagania.

()  Wstawié¢ okre$lone poswiadczenia przewidziane i wymagane w odpowiednich aktach prawnych przyjetych
przez Komisje, zgodnie z art. 126 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) i (iii) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429.

()  Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt I1.2.1, ktore ma zostaé zalgczone do $wiadectwa zdrowia zwierzat,
okreslono w rozdziale 61 zafgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/403 (po
wzorze $wiadectwa zdrowia zwierzat).

(®)  Panstwa cztonkowskie lub ich strefy wymienione w zataczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2021/620.

(®)  Leczenie przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis, jezeli zostanie przeprowadzone po
dacie podpisania niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat, musi zosta¢ zakonczone i udokumentowane
zgodnie z art. 53 lit. ) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi

literami) Kwalifikacje i tytut
Nazwa lokalnej jednostki Kod lokalnej jednostki
kontrolnej kontrolnej

Data

Pieczgd Podpis
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Wzér oS§wiadczenia, o ktérym mowa w art. 54 ust. 1 lit. b) ppkt (i) lub art. 56 lit. b) ppkt
(i) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688 i ktore ma zostaé zalgczone do
Swiadectwa zdrowia zwierzat zgodnie z wymienionymi artykulami

Ja, nizej podpisany,

[podmiot lub posiadacz zwierzecia domowego dokonujacy przemieszczen psow, kotow lub fretek domowych
innych niz przemieszczania o charakterze niehandlowym przewidzianych w art. 55 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/688]

oswiadczam, ze od urodzenia do momentu wyjazdu przesytki zwierzeta nie miaty kontaktu
z utrzymywanymi zwierzetami ladowymi, w przypadku ktorych istnieje podejrzenie
zakazenia wirusem wscieklizny, ani ze zwierzgtami dzikimi nalezacymi do gatunkow
umieszczonych w wykazie odnoszacym si¢ do zakazenia wirusem wscieklizny.

Transponder/tatuaz (1) Nr paszportu/$wiadectwa zdrowia zwierzat (1)

(") Niepotrzebne skreslié.

(") Wypehi¢ drukowanymi literami.”;

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/848/oj
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2) rozdzial 63 otrzymuje brzmienie:

L,ROZDZIAL 63

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT DO CELOW PRZEMIESZCZANIA MIEDZY
PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI INNYCH ZWIERZAT DRAPIEZNYCH (WZOR »OTHCARN-

INTRA«)
UNIA EUROPEJSKA INTRA
L1. Nadawea L2. Nr referencyjny IMSOC
Nazwa L2a. 1 okalny numer referencyjny
Adres 1.3. . KOD QR
Wiasciwy organ centralny
Panstwo Kod ISO kraju 14. Wiasciwy organ lokalny
LS. Odbiorca 1.6. Podmiot zajmujacy si¢ gromadzeniem niezaleznie od
o= zakladu
= Nazwa . .
S Nazwa Nr rejestracyjny
o
N Adres
g Adres
8- Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
— L7. Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju 1.9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
o
Ey L.8. Region pochodzenia Kod L.10. Region przeznaczenia Kod
Q I.11.  Miejsce wysylki L12. Mfiejsce przeznaczenia
Nazwa Nr rejestracyjny/Nr N Nr rejestracyjny/Nr
zatwierdzenia azwa zatwierdzenia
Adres Adres
Patistwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
L.13.  Miejsce zaladunku L14. pata i godzina wyjazdu
I.15.  Srodek transportu 1.16. Przewoznik
Nr rejestracyjny/Nr
[ Statek O Samolot Nazwa zezwolenia
Adres
O Kolej O Pojazd drogowy Panstwo Kod ISO kraju
1.17. Dokumenty towarzyszace
Oznakowanie O Inne Rodzaj Kod
Dokument Panstwo Kod ISO kraju
Numer referencyjny dokumentu
handlowego
L.18.  Warunki transportu O Temperatura otoczenia O Schtodzone O Zamrozone
1.19.  Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20.  Cel certyfikacji
O Dalsze utrzymywanie O Ubgj O Zaktad odizolowany [ Materiat biologiczny
O Zarejestrowane zwierzg O Cyrk objazdowy/grupy O Wystawa O Wydarzenie lub dziatanie
koniowate zwierzat tresowanych w poblizu granic

10/20
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ludzi

O Uwolnienie do $srodowiska naturalnego O Centrum wysytkowe O Obszar O Zaktad akwakultury ozdobnej
przejsciowy/zaktad
oczyszczania
O Dalsze przetwarzanie O Nawozy organiczne O Uzycie techniczne 0O Zaktad kwarantanny lub
i polepszacze gleby podobny
O Produkty przeznaczone do spozycia przez [ Zapylanie O Zywe zwierzeta wodne [ Inne

przeznaczone do
spozycia przez ludzi

L21.

O Tranzyt przez paistwo trzecie

Panstwo trzecie

Kod ISO kraju

Punkt wyjscia Kod punktu kontroli granicznej

Punkt wprowadzenia Kod punktu kontroli granicznej
1.22. O Tranzyt przez panstwo(-a) czlonkowskie 1.23. O Wywoz

Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju Panstwo trzecie Kod ISO kraju

Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju Punkt wyjscia Kod ApunkAtu kontroli

granicznej

Panstwo cztonkowskie Kod ISO kraju
1.24.  Szacunkowy czas podrézy 1.25. Dziennik podrozy O tak O nie
1.26.  Laczna liczba opakowan 1.27. Laczna ilosé
1.28.  Laczna masa netto/masa brutto (kg) 1.29. Laczna przestrzen przewidziana na przesylke
1.30.  Opis przesylki
Kod CN Gatunek Podgatunek/kategoria  Ple¢  System Numer identyfikacyjny Wiek Tlos¢

identyfikacji
Rodzaj
Region pochodzenia Chtodnia Znak Rodzaj opakowan Masa netto
identyfikacyjny
Rzeznia Rodzaj obrobki Rodzaj towaru Liczba opakowan Nr partii
Data Zaktad Numer zatwierdzenia Badanie
pozyskania/produkcji produkcyjny lub numer rejestracyjny
zakladu/centrum

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/848/oj
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UNIA EUROPEJSKA Wzér $wiadectwa OTHCARN-INTRA

IL Informacje dot. zdrowia ILa.  Nrreferencyjny Swiadectwa ILb. Nr referencyjny IMSOC

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze:
I.1. Inne zwierzeta drapiezne(!)(?), ktore zawiera przesytka opisana w czeSci I, spelniajg nastepujace

wymagania:

IL1.1. Sa identyfikowane:

A [indywidualnie;]

) lub [jako grupa zwierzat tego samego gatunku utrzymywanych razem w czasie przemieszczania
do ich planowanego miejsca przeznaczenia; |

1L.1.2. Poddano je badaniu klinicznemu lub kontroli klinicznej dnia ................... (wpisaé date

w formacie dd/mm/rrrr) wciagu 48 godzin przed wyjazdem inie wykazywaly one
symptomow ani objawow klinicznych chordb.

II.1.3. Pochodza z zarejestrowanego lub zatwierdzonego zaktadu, w ktorym w ciagu 30 dni przed
data wyjazdu nie zgloszono zakazenia wirusem wscieklizny u utrzymywanych zwierzat
ladowych oraz w ktorym, wedlug mojej najlepszej wiedzy oraz zgodnie z o§wiadczeniem
podmiotu, nie wystepowaly nietypowe upadki zwierzat o nieustalonej przyczynie.

A [11.1.4. Pochodza z zarejestrowanego lub zatwierdzonego zaktadu lub ze strefy niepodlegajacych
ograniczeniom dotyczacym gatunkdéw zwierzat, ktore maja by¢é przemieszczane,
i ustanowionym z powodu choréb umieszczonych w wykazie w odniesieniu do tych
gatunkow lub chordb objetych srodkami nadzwyczajnymi odnos$nie do tych gatunkow
i przez odpowiedni okres nie mialy kontaktu ze zwierzg¢tami utrzymywanymi o nizszym
statusie zdrowotnym z gatunkéw umieszczonych w wykazie. ]

(P)albo [I1.1.4. Pochodza z zarejestrowanego lub zatwierdzonego zakladu lub ze strefy podlegajacych
ograniczeniom dotyczacym gatunkéw zwierzat, ktéore maja by¢ przemieszczane,
i ustanowionym z powodu .................. (%), ale przyznano odstgpstwa od ograniczen
przemieszczania oraz:

(®) [spetniajg wymagania okreSlone W .................ccveeeee (0311
(®) [a W SzczegOINOSCI 8§ «...vvvvvneiieiieieiee e .1

A [1I.1.5. Poddano je pelmemu szczepieniu pierwotnemu przeciwko wsciekliznie 1 od daty
zakonczenia pierwotnego szczepienia przeciwko wsciekliznie, przeprowadzonego zgodnie
z wymaganiami dotyczacymi wazno$ci okre$lonymi wczgéci 1 zalacznika VII do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688, uplyngto co najmniej 21 dni,
a kazde pozniejsze ponowne szczepienie zostalo przeprowadzone w okresie waznosci
poprzedniego szczepienia. |

(®)albo [IL1.6. [Sa przeznaczone do bezposredniego transportu zgodnie z art. 58 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2020/688 do:

(®) [zaktadu odizolowanego wskazanego w rubryce 1.12;]

() albo [zaktadu wskazanego w rubryce 1.12, w ktérym zwierzeta te sg utrzymywane jako zwierzeta
futerkowe zgodnie z definicja w pkt1 zalacznika I do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 142/2011.]]

Czes¢ I1: Zaswiadczenie
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UNIA EUROPEJSKA Wzor swiadectwa OTHCARN-INTRA
G) [IL1.7. Psowate inne niz psy — ze wzgledu na ich planowane przeznaczenie(’) wskazane w rubryce
1.10 lub I.11, gdzie stosuje si¢ regionalizacje:
A [byty leczone przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis zgodnie czescia
2 pkt 3 zatacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688:
Leczenie przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus .. .
. . Lekarz weterynarii prowadzacy leczenie
multilocularis
Oznakowanie
Nazwa i producent Data [dd/mm/rrrr] i godzina Imig¢ i nazwisko wielkimi literami, pieczgé
produktu [00:00] leczenia i podpis
1l
3 albo [nie byly leczone przeciwko(®) zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis.]]
() albo [sa przeznaczone do bezpos$redniego transportu zgodnie z art. 58 ust. 2 rozporzadzenia

delegowanego (UE) 2020/688 do:
A [zaktadu odizolowanego wskazanego w rubryce 1.12.]]]

(®) albo [zaktadu wskazanego w rubryce 1.12, w ktorym zwierzeta te sa utrzymywane
jako zwierzeta futerkowe zgodnie z definicja wpkt1 zafacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.]]]

I.2. Wprowadzono rozwigzania w celu przewozu przesylki zgodnie z art. 4 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/688.
IL.3. Swiadectwo zdrowia zwierzat jest wazne przez 10 dni od daty wystawienia. W przypadku przewozu

zwierzat droga wodna/morska okres waznosci $wiadectwa moze zosta¢ wydluzony o czas trwania
podrézy droga wodna/morska.

Poswiadczenie dobrostanu zwierzat

W czasie przeprowadzania kontroli zwierzeta objete niniejszym $wiadectwem zdrowia zwierzat byly w stanie
kwalifikujagcym je do przewozu zgodnie z przepisami rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 dotyczacymi
zaplanowanego przewozu, ktory ma rozpocza¢ si¢ dnia .................... (wpisa¢ date).

Uwagi:

Zgodnie zUmowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Poétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegodlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich (zob.
Wspolna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krdlestwa w ramach Wspolnego Komitetu ustanowionego
Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r. (Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 87)) w zwiazku
z zalacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat obejmuja
Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Potnocne;.

Niniejsze §wiadectwo zdrowia zwierzat wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypelniania $§wiadectw
przewidzianymi w rozdziale 2 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.

Czes$¢ I:

Rubryka I.11: »Miejsce wysylki«: nalezy wskaza¢ zarejestrowany lub zatwierdzony zaktad dokonujacy
wysyiki.

Rubryka 1.12: »Miejsce przeznaczenia«: nalezy wskaza¢ zarejestrowany lub zatwierdzony zaklad
przeznaczenia.

Rubryka 1.30: »Numer identyfikacyjny«: nalezy poda¢ numer identyfikacyjny kazdego zwierzecia

znajdujacego si¢ w przesyltce.
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UNIA EUROPEJSKA Wzér $wiadectwa OTHCARN-INTRA

Czesé 11:

(") W przesylce moze by¢ jedno zwierze lub wigksza ich liczba.

(®  Inne zwierzeta drapiezne oznaczajg zwierzeta z gatunkow nalezacych do rzedu Carnivora inne niz psy, koty
i fretki zgodnie z definicja w art. 3 pkt 32 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688.

(®)  Niepotrzebne skreslic.

(*)  Wstawi¢ nazwe odpowiedniej choroby lub choréb.

(®)  Poda¢ numery referencyjne artykutow, tytuty i numery odpowiednich aktow prawnych przyjetych przez
Komisje, w ktorych przewidziano te wymagania.

(®)  Wstawi¢ okreslone po$wiadczenia przewidziane i wymagane w odpowiednich aktach prawnych przyjetych
przez Komisjg, zgodnie z art. 126 ust. 1 lit. b) ppkt (ii) i (iii) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/429.

()  Panstwa czlonkowskie lub ich strefy wymienione w zatgczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2021/620.

(®)  Tabelg, o ktorej mowa w pkt 11.1.7, nalezy wykorzysta¢ do udokumentowania szczegétowych informacji
dotyczacych leczenia przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis zgodnie z czgécia 2
pkt 3 zalacznika VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/688, jesli jest ono prowadzone po dacie
podpisania $wiadectwa zdrowia zwierzat, a przed terminem planowanego wjazdu do panstw cztonkowskich

lub ich stref wymienionych w wykazie w zataczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/620.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi

Jiterami) Kwalifikacje i tytut
Nazwa lokalnej jednostki Kod lokalnej jednostki
kontrolnej kontrolne;j

Data

Pieczgc¢ Podpis”
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ZALACZNIK 11

W zalaczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/403 rozdzial 38 otrzymuje
brzmienie:

,ROZDZIAL 38

WZOR SWIADECTWA ZDROWIA ZWIERZAT NA POTRZEBY WPROWADZANIA NA
TERYTORIUM UNII PSOW, KOTOW I FRETEK DOMOWYCH (WZOR »CANIS-FELIS-

FERRETS«)
PANSTWO Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE
L1. Nadawca/eksporter 1.2. Nr referencyjny Swiadectwa I.2a.  Nr referencyjny
IMSOC
Nazwa
Adres 1.3. Wihasciwy organ centralny KOD QR
Panstwo Kod ISO kraju 1.4. Wiasciwy organ lokalny
= L5. Odbiorca/importer 1.6. Podmiot odpowiedzialny za przesylke
= Nazwa Nazwa
)
Q
N Adres Adres
=3
2
8- Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
- | I7. Panstwo pochodzenia Kod ISO kraju 1.9. Panstwo przeznaczenia Kod ISO kraju
:z L.8. Region pochodzenia Kod 1.10.  Region przeznaczenia Kod
5 L11. Miejsce wysylki 1.12.  Miejsce przeznaczenia
Nazwa Nr rejestracyjny/Nr Nazwa Nr rejestracyjny/Nr
zatwierdzenia zatwierdzenia
Adres Adres
Panstwo Kod ISO kraju Panstwo Kod ISO kraju
L.13. Miejsce zaladunku 1.14.  Data i godzina wyjazdu
L15. Srodek transportu 1.16.  Punkt kontroli granicznej wprowadzenia
1.17. Dokumenty towarzyszace
O Samolot O Statek
O Kolej O Pojazd drogowy Rodzaj Kod
. Panstwo Kod ISO kraju
Oznakowanie Numer referencyjny
dokumentu handlowego
L.18.
1.19. Numer pojemnika/plomby
Nr pojemnika Nr plomby
1.20. | Cel certyfikacji
O Dalsze utrzymywanie
O Zaktad odizolowany
0O Zaktad kwarantanny
O Inne
1.21. O Tranzyt 1.22. O Rynek wewnetrzny

Panstwo trzecie

Kod ISO kraju

1.23.
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1.24. Laczna liczba opakowan 1.25. Laczna ilo$¢ 1.26 Laczna masa netto/masa brutto (kg)

1.27. Opis przesylki

Kod CN Gatunek  Podgatunek/kategoria Pte¢ System . Numer identyfikacyjny Wiek Tlos¢
identyfikacji

Rodzaj towaru

Badani
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w czesei I:

IL1.

©) [1.2.

() C) albo

@) @) albo[I1.2.

Czes¢ 11: Zaswiadczenie

I1.3.

11.4.

) [1L.5.

Q)
() albo
®albo [IL5.

II. Informacje dot. zdrowia

ILa. Nr referencyjny Swiadectwa ILb. Nr referencyjny IMSOC

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym za§wiadczam, ze zwierzgta w przesylce opisane

pochodza z panstwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy o kodzie ................ ("), ktore

w dniu wydania niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat sa upowaznione do wprowadzania

na terytorium Unii psow, kotow i fretek domowych i znajduja si¢ w wykazie w tabeli w czesci

1 zatacznika VIII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/404;

zostaly wystane do Unii bezpos$rednio z zaktadu pochodzenia, bez przechodzenia przez zaden

inny zaktad;]

[II.2.  poddano jednemu gromadzeniu w panstwie lub na terytorium, lub wich strefie

pochodzenia, ktére odbywalo si¢ przez maksymalnie 6 dni w zakladzie spelniajacym

nastepujace wymogi:

a) zostal zatwierdzony przez wilasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium na potrzeby
gromadzenia psoéw, kotow i fretek domowych zgodnie zart. 10 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2019/2035;

b) posiada niepowtarzalny numer zatwierdzenia przypisany przez wiasciwy organ panstwa
trzeciego lub terytorium;

c) zostal umieszczony w tym celu w wykazie przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub
terytorium wysytki do Unii, wlacznie zinformacjami okreslonymi w art. 21
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035;

d) spelnia wymogi dotyczace prowadzenia dokumentacji przewidziane w art. 73 ust. 2 lit. a)
ppkt (iv) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/692;]

zostaty wystane ze schroniska dla zwierzat spetniajacego nast¢pujace wymogi:

a) jest zatwierdzone przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium zgodnie
z art. 11 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035;

b) posiada niepowtarzalny numer zatwierdzenia przypisany przez wlasciwy organ panstwa
trzeciego lub terytorium;

c) jest umieszczone w tym celu w wykazie przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub
terytorium  wysylki, zuwzglednieniem informacji = przewidzianych  wart. 21
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035;]

sa indywidualnie zidentyfikowane za pomoca wszczepianego transpondera, ktory spelnia

wymogi okre$lone w art. 70a lit. a) i b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2019/2035 (%);

zostaly poddane kontroli klinicznej z wynikiem ujemnym, przeprowadzonej przez urzedowego
lekarza weterynarii w panstwie trzecim lub na terytorium pochodzenia, lub wich strefie

w ciggu ostatnich 48 godzin przed ich zatladunkiem do wysytki do Unii w celu wykrycia

objawow wskazujacych na wystapienie choréb, w tym choréb umieszczonych w wykazie,

o ktorych mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 iktore sa

istotne w przypadku okre$lonych gatunkéw, oraz nowo wystepujacych chorob;

sa przeznaczone do bezposredniego wprowadzenia na terytorium panstwa czlonkowskiego

przeznaczenia w celu umieszczenia w izolacji w

[zaktadzie odizolowanym;]]

[zatwierdzonym zaktadzie kwarantanny;]]

miaty co najmniej 12 tygodni w dniu szczepienia przeciwko wsciekliznie, a od daty

zakonczenia pierwotnego szczepienia przeciwko wéciekliznie (°), przeprowadzonego zgodnie

z art. 76 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692, uptyngto co najmniej 21

dni, awszelkie pozniejsze ponowne szczepienia przeprowadzono w okresie waznosci

poprzedniego szczepienia (°), oraz
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Q) [pochodza z panstwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy, wymienionych w tabeli w czgsci
1 zalacznika VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 i dla ktorych w kolumnie
5 tej tabeli nie wskazano warunkow szczegdlnych — lub planowany jest ich przewodz tranzytem
przez takie panstwo trzecie lub terytorium, lub ich strefy — aszczegoly dotyczace
odpowiedniego szczepienia przeciwko wsciekliznie przedstawiono w kolumnach 1-7 ponizszej
tabeli;]]

pochodza z panstwa trzeciego lub terytorium, lub ich stref, wymienionych w tabeli w czgsci 1
zatacznika VIII do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 i dla ktorych w kolumnie 5
tej tabeli wskazano warunki szczegélne, lub planowany jest ich przew6z tranzytem przez takie
panstwo trzecie lub terytorium, lub ich strefy, a:

(®)albo

a) szczegoly dotyczace odpowiedniego szczepienia przeciwko wéciekliznie przedstawiono
w kolumnach 1-7 ponizszej tabeli,

b) badanie poziomu przeciwcial przeciwko wéciekliznie metodg miareczkowania (7) —
przeprowadzone bez zbednej zwloki po pobraniu probki na probee pobranej przez lekarza
weterynarii upowaznionego przez wlasciwy organ co najmniej 30 dni po dacie
szczepienia pierwotnego, lub w ramach aktualnej waznej serii szczepien, i nie mniej 90
przed data wydania niniejszego $wiadectwa zdrowia zwierzat — wykazalo miano
przeciwciat rowne lub wigksze niz 0,5 IU/ml (%), oraz

c) wszelkie pdzniejsze ponowne szczepienia zostaly przeprowadzone w okresie waznoS$ci
poprzedniego szczepienia, a datg pobrania probek do badania reakcji odpornosciowej
podano w kolumnie 8 ponizszej tabeli:]]

Transponder

Waznos¢ szczepienia

Kod
alfanumeryczny
zwierzgcia

Data
szczepienia/wykonanial
lub odezytu (°)
[dd/mm/rrrr]

Data
szczepienia
[dd/mm/rrrr]

Nazwa
i producent
szczepionki

Numer
partii

od
[dd/mm/rrrr]

do
[dd/mm/rrrr]

Data pobrania
probki krwi
[dd/mm/rrrr]

Q) [II.6. obejmuja psy przeznaczone do panstwa czlonkowskiego lub jego strefy, wymienionych
w wykazie w zatgczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/620, ktore
byty leczone przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis, a szczegoétowe
informacje dotyczace tego leczenia przeprowadzonego przez lekarza weterynarii prowadzacego
leczenie zgodnie z pkt 2 zalgcznika XXI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692 (1°)

(*") przedstawiono w ponizszej tabeli:

Leczenie przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus

. . Lekarz weterynarii prowadzacy leczenie
multilocularis Ty p! acy

Kod alfanumeryczny
transpondera u psa

Imig i nazwisko wielkimi literami, pieczgé
i podpis

Nazwa i producent produktu|Data [dd/mm/rrrr] i godzina
leczenia [00:00]
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(®albo [11.6. obejmuja psy, ktére nie byly leczone przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus
multilocularis.)
(®albo [11.6. obejmuja psy przeznaczone do bezposredniego wprowadzenia na terytorium panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia w celu umieszczenia w izolacji w
®) [zaktadzie odizolowanym.]]
(M albo [zatwierdzonym zakladzie kwarantanny.]]

() [IL7. zostaly zatadowane w celu wysytki do Unii w dniu ................. (wpisa¢ date dd/mm/rrrr) (*)do
srodka transportu, ktory oczyszczono i zdezynfekowano przed zatadunkiem z uzyciem srodka
dezynfekujacego dozwolonego przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium,
skonstruowanego w taki sposob, aby:

a) zwierzeta nie mogly wydostac si¢ ani wypasc;

b) mozliwa byla kontrola wzrokowa przestrzeni, w ktorej zwierzeta sg utrzymywane;

¢) zapobiec wydostawaniu si¢ odchodow zwierzgcych, zuzytej $cidtki lub paszy lub je

zminimalizowac. ]

Uwagi:
Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat przeznaczone jest na potrzeby wprowadzania na terytorium Unii psow,
kotow i fretek domowych, wtym w przypadku gdy sa one przeznaczone do zakladu odizolowanego lub
zatwierdzonego zaktadu kwarantanny oraz gdy Unia nie jest miejscem ostatecznego przeznaczenia tych zwierzat,
oraz wprowadzania na terytorium Unii do celow niehandlowych psow, kotow i fretek domowych utrzymywanych
jako zwierzgta domowe w gospodarstwach domowych w przypadku gdy takiego przemieszczania nie mozna
przeprowadza¢ zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 245 ust. 2 lub art. 246 ust. 1 12 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.
Zgodnie zUmowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii ilrlandii Polnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, a w szczegdlnosci z art. 5 ust. 4 ram windsorskich
(zob. Wspodlna deklaracja nr 1/2023 Unii i Zjednoczonego Krolestwa w ramach Wspolnego Komitetu
ustanowionego Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r., Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s.
87) w zwiazku z zatacznikiem 2 do tych ram, odniesienia do Unii w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat
obejmuja Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.
Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzgt wypelnia si¢ zgodnie z uwagami dotyczacymi wypetniania $§wiadectw
przewidzianymi w rozdziale 4 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/2235.
Czes¢ I:
Rubryka 1.20: »Cel certyfikacji«: Nalezy wskazaé:

- »dalsze utrzymywanie« w przypadku gdy psy, koty lub fretki domowe
przemieszcza si¢ zgodnie zczescig II tytul 5 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692;

- »zaktad odizolowany« zgodnie z definicja w art. 4 pkt 48 rozporzadzenia (UE)
2016/429;

- »zatwierdzony zaklad kwarantanny« zgodnie =z definicja wart.3 pkt9
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688;

- »inne « w przypadku przemieszczania o charakterze niehandlowym psow (Canis
lupus familiaris), kotow (Felis silvestris catus) lub fretek domowych (Mustela
putorius furo) utrzymywanych jako zwierzgta domowe w gospodarstwach
domowych w przypadku gdy takiego przemieszczania nie mozna przeprowadzaé
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 245 wust.2 lub art. 246 ust. 1 i2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

Czesé 11:
(") Kod strefy zamieszczony w kolumnie 2 tabeli wczeSci 1 zalgcznika VIII do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404.

(®  Niepotrzebne skresli¢.
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(®) Nie dotyczy przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw, kotéw i fretek domowych
utrzymywanych jako zwierzeta domowe w gospodarstwach domowych w przypadku gdy takiego
przemieszczania nie mozna przeprowadza¢ zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 245 ust. 2 lub art. 246
ust. 1 i 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429.

()  Data zaladunku nie moze by¢ wczesniejsza niz data otrzymania zezwolenia przez strefe, o ktérej mowa
w pkt II.1, na wprowadzanie na terytorium Unii ani nie moze przypada¢ w okresie, w ktorym obowiazuja
przyjete przez Unig $rodki ograniczajace skierowane przeciw wprowadzaniu na terytorium Unii takich
zwierzat z tej strefy.

(®) Kazde ponowne szczepienie nalezy uznaé za szczepienie pierwotne, jezeli nie przeprowadzono go
w okresie wazno$ci poprzedniego szczepienia.

(®) Do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotacza si¢ uwierzytelniony odpis szczegétowych informacji dotyczacych
oznakowania i szczepienia zwierzat.

()  Badanie poziomu przeciwciat przeciw wéciekliznie metodg miareczkowania, o ktorym mowa w pkt I1.5:

a) przeprowadzane jest przez laboratorium wyznaczone zgodnie z pkt 1 lit. ¢) zalacznika XXI do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692;

b) nie jest ponawiane na zwierzeciu, ktore po przejSciu tego badania z zadowalajacymi wynikami
zostalo ponownie zaszczepione przeciwko wsciekliznie w okresie wazno$ci poprzedniego
szczepienia.

Do s$wiadectwa zdrowia zwierzat dolacza si¢ uwierzytelniony odpis urzedowego sprawozdania

z wyznaczonego laboratorium na temat wyniku badania poziomu przeciwcial przeciw wéciekliznie metoda

miareczkowania.

(®)  Poprzez po$wiadczenie tego wyniku urzedowy lekarz weterynarii potwierdza, ze sprawdzil, w miare
swoich mozliwosci 1w stosownych przypadkach poprzez kontakt =z laboratorium wskazanym
w sprawozdaniu, autentyczno$¢ sprawozdania laboratoryjnego na temat wynikéw badania poziomu
przeciwcial metoda miareczkowania, o ktérym mowa w pkt I1.5.

(®) W zwigzku zuwagg 6 oznaczenie danych zwierzat za pomocg wszczepienia transpondera nalezy
zweryfikowaé przed naniesieniem odpowiedniej informacji na niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat
i zawsze nalezy dokonac takiego oznaczenia przed szczepieniem lub, w stosownych przypadkach, przed
badaniem przeprowadzonym u tych zwierzat.

(1% Leczenie przeciwko zarazeniu pasozytem Echinococcus multilocularis, o ktorym mowa w pkt I1.6, musi:

a) zosta¢ przeprowadzone przez lekarza weterynarii w ciagu nie wigcej niz 120 godzin i nie mniej niz
24 godzin przed planowanym wprowadzeniem pséw do jednego z panstw czlonkowskich lub ich
stref wymienionych w zataczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/620;

b) polegaé na podaniu zatwierdzonego produktu leczniczego, zawierajacego odpowiednig dawke
prazykwantelu lub substancji farmakologicznie czynnych, w odniesieniu do ktoérych potwierdzono,
ze stosowane osobno lub w polaczeniu zmniejszaja nasilenie kolonizacji dojrzatymi i niedojrzatymi
postaciami jelitowymi Echinococcus multilocularis u stosownych gatunkow zywicieli.

(") Tabele, o ktorej mowa w pkt I1.6, nalezy wykorzysta¢ do udokumentowania szczegdtowych informacji
dotyczacych dalszego leczenia, jezeli prowadzi si¢ je po dacie podpisania Swiadectwa zdrowia zwierzat,
aprzed terminem planowanego wprowadzenia do jednego z panstw czlonkowskich lub ich stref
wymienionych w wykazie w zataczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/620.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imig¢ i nazwisko
(wielkimi literami)

Data Kwalifikacje i tytut

Pieczgc Podpis”
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